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Achtung - Sonderausflihrung!

Datum: 27.05.2009

Produkt: HP 40B - 230 V 50/60 Hz

Materialnummer: 2612089

Betriebsanleitung des Serienprodukts: HP 40B/ AX 65/ RZ 6

Das vorliegende Produkt wurde auf Kundenwunsch als Sonderausfiihrung aus-
gehend von einem Standardartikel umgestaltet.

Es unterscheidet sich daher in verschiedenen Einzelheiten von dem entspre-
chenden Serienprodukt.

Im allgemeinen haben wir keine ausreichenden Erfahrungen dariiber, ob die Mo-
difikationen die Anforderungen des Kunden erfiillen. Es liegt in der Verantwor-
tung des Kunden die Verwendbarkeit des Produkts fiir die vorgesehene Anwen-
dung vor Inbetriebnahme zu tiberpriifen.

Die Betriebsanleitung des Serienprodukts liegt bei.

Die Ubertragbarkeit von einzelnen Aussagen aus der beigefiigten Betriebsan-
leitung auf die Sonderausfiihrung ist vom Anwender daher im Einzelfall sehr
sorgfaltig zu tiberpriifen.

Folgende Abweichungen sind insbesondere zu beachten:

Pumpstand HP 40B mit Drehschieberpumpe RZ 6.

Ein Auspuff-Filter zur Montage an den Auslass der Drehschieberpumpe RZ 6 ist separat beigepackt.
Montagehinweise in der Anleitung ,,Zubehdr fir Drehschieberpumpen®beachten.

Die Betriebsanleitungen des Pumpstands, der Diffusionspumpe und der Drehschieberpumpe lesen und
beachten.

Nennstromaufnahme 50/60 Hz: 3.2 A
Leistungsaufnahme (230V 50/60 Hz): 736 VA
Gewicht: 30.9 kg

Hochvakuumventil V3

Vorvakuumventil V1

Bypassventil V2

Drehschieberpumpe RZ 6
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Ihr VACUUBRAND Pumpstand soll Sie lange Zeit ohne Stérungen mit voller Leistung bei lhrer Arbeit
unterstutzen. Aus unserer umfangreichen praktischen Erfahrung haben wir viele Hinweise gewonnen, wie
Sie zu einem leistungsfahigen Einsatz und zu lhrer persdnlichen Sicherheit beitragen kénnen. Lesen Sie
daher diese Betriebsanleitung vor der ersten Inbetriebnahme lhrer Pumpe.

VACUUBRAND Pumpen sind das Ergebnis langjéhriger Erfahrung in Konstruktion und praktischem Betrieb
dieser Pumpen kombiniert mit neuesten Erkenntnissen der Material- und Fertigungstechnologie.

Unsere Qualitdtsmaxime ist das "Null-Fehlerprinzip”:

Jede einzelne Vakuumpumpe, die unser Werk verlasst, wird einem umfangreichen Testprogramm einschlief3-
lich eines 24-stindigen Dauerlaufs unterzogen. Dieser Dauerlauf erlaubt auch selten auftretende Stérun-
gen zu erkennen und zu beheben. Jeder einzelne Pumpstand wird nach dem Dauerlauf auf Erreichen der
Spezifikation getestet.

Jede Pumpe, die von VACUUBRAND ausgeliefert wird, erreicht die Spezifikation. Diesem hohen
Qualitdtsstandard fiihlen wir uns verpflichtet.

Im Bewusstsein, dass die Vakuumpumpe keinen Teil der eigentlichen Arbeit in Anspruch nehmen darf,
hoffen wir, auch in Zukunft mit unseren Produkten zur effektiven und stérungsfreien Durchfihrung lhrer
Tatigkeit beizutragen.

lhre
VACUUBRAND GMBH + CO KG

Technische Beratung Gebiet Nord: Telefon: 09342 808-264
Gebiet Mitte: Telefon: 09342 808-263
Gebiet Sud: Telefon: 09342 808-225

Kundendienst und Service: Telefon: 09342 808-209

Achtung! Unbedingt beachten!

® Verbot! Falsche Handhabung fiihrt eventuell zu Schaden.

Achtung! HeiBe Oberflache!

Netzstecker ziehen.

Hinweis, Tip.

Das Dokument darf nur vollstdndig und unverdndert verwendet und weitergegeben werden. Es liegt in der Verantwortung des
Anwenders, die Glltigkeit dieses Dokumentes bezliglich seines Produktes sicher zu stellen. BA-Nr.: 999069 / 16/12/2009



Seite 3von 16

Inhaltsverzeichnis
Unbedingt beachten! ...........ccoiiccccisiir s s nnnnes 4
Technische Daten.........ccccuiiiiiiiiiiiineneee s 8
Bedienung und Betrieb...........ccciiiiiiiiiiiiiiinn e 10
Vakuumtechnisches Schaltschema ... 11
= 1= = T 3 T 12
L= T 8 3 T 12
Hinweise zur Einsendung inS WerK.........cccimmmmmmmmmesnssssssssssssssssessssssssses 13
Unbedenklichkeitsbescheinigung ... 14

Das Dokument darf nur vollstdndig und unverdndert verwendet und weitergegeben werden. Es liegt in der Verantwortung des
Anwenders, die Glltigkeit dieses Dokumentes bezliglich seines Produktes sicher zu stellen. BA-Nr.: 999069 / 16/12/2009



Seite 4 von 16

Unbedingt beachten!

Nach dem Auspacken Gerat auf Vollstandigkeit und Beschadigungen uberprifen,
Transportverschlisse entfernen.

C 1= Betriebsanleitungen der Einzelgerate lesen und beachten. )

Der Pumpstand und alle Systemteile dirfen nur fir den bestimmungsgeméBen Ge-

brauch eingesetzt werden, d. h. zur Erzeugung von Vakuum in dafir bestimmten Anla-

gen.

= Die einzelnen Komponenten dirfen nur in der vorliegenden, vorgesehenen Weise
miteinander verbunden und betrieben werden.

s Es ist sicher zu verhindern, dass irgendein Teil des menschlichen Kérpers
dem Vakuum ausgesetzt wird.

= Transport des Pumpstands an den daflr vorgesehenen Handgriffen.

Bei der Installation VDE- und Sicherheitsbestimmungen beachten.

Die Ein-/Ausschalter befinden sich seitlich am Klemmkasten, die Diffusionspumpe

kann nur bei eingeschalteter Drehschieberpumpe zugeschaltet werden.

r Gerdt nur mit einer Schutzkontaktsteckdose verbinden, nur einwandfreie, den Vor-
schriften entsprechende Netzkabel verwenden. Schadhafte/unzureichende Erdung
ist eine tddliche Gefahr.

= Angaben zu Netzspannung und Stromart (siehe Typenschild) prifen.

= Die Umgebungsbedingungen am Aufstellungsort diirfen die Grenzen der IP-Schutzart
nicht Giberschreiten, siehe Kapitel “Technische Daten”.

&z Wenn das Gerat aus kalter Umgebung in den Betriebsraum gebracht wird, kann
Betauung auftreten. Geréat in diesem Fall akklimatisieren lassen.

Alle einschlagigen Vorschriften (z. B. Unfallverhitungsvorschriften, Normen, Explosions-

schutzrichtlinien) beachten und entsprechende Sicherheitsvorkehrungen treffen.

== Ebene, horizontale Standflache fir den Pumpstand wahlen. Mechanische Stabilitat
des zu evakuierenden Systems und der Schlauchverbindungen sicherstellen. Ach-
tung: Elastische Elemente kdnnen sich beim Evakuieren zusammenziehen.

Das hohe Verdichtungsverhéltnis der Pumpen fuhrt dazu, dass sich am Auslass ein

héherer Druck ergeben kann, als die mechanische Stabilitat zulésst.

= Maximal zuléssige Dricke und Druckdifferenzen beachten, siehe Kapitel “Techni-
sche Daten®.

wr Freisetzung von geféhrlichen, explosiven, korrosiven oder umweltgefahrdenden Flu-
iden verhindern.

= Gefahr durch hei3e Oberflachen oder durch Funken ausschlie3en.

. Zuldssige Umgebungstemperaturen beachten und ausreichende Luftzufuhr zum LUf-
ter sicherstellen.

Symbol heiBe Oberflachen an der Pumpe beachten (geméai den Empfehlungen der

IEC 1010).

An der Diffusionspumpe kdnnen bei bestimmungsgemaBen Betrieb sehr hohe Tempe-

raturen auftreten, insbesondere am Vakuumanschluss.

= Nicht berthren, Verbrennungsgefahr.

= Berlhrung oder Abdeckung mit Gegensténden, die brennbar sind oder durch hohe
Temperaturen beschadigt werden kénnen, wie z. B. Netzkabel, verhindern.

Die Gerate entsprechen in Auslegung und Bauart den grundlegenden Anforderungen
der nach unserer Auffassung zutreffenden EU-Richtlinien und harmonisierten Normen,
insbesondere der IEC 1010. Diese Norm legt detailliert Umgebungsbedingungen fest,
unter denen die Geréate sicher betrieben werden kénnen.
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= Bei abweichenden Verhéltnissen sind geeignete MaBnahmen und Vorkehrungen zu
treffen, z. B. bei der Verwendung im Freien, bei Betrieb in Héhen tber 1000 m Gber
NN oder bei leitfahiger Verschmutzung oder Betauung.

Unkontrollierten Uberdruck (z. B. beim Verbinden der Auslassseite mit einem abge-

sperrten oder blockierten Leitungssystem) verhindern. Berstgefahr!

= Stets freie Abgasleitung (drucklos) gewahrleisten.

w Bei Anschluss von Inertgas Druckbegrenzung auf einen Uberdruck von max. 0,2
barvorsehen.

Die Pumpsténde besitzen keine Zulassung fiir die Aufstellung in und die Férde-
rung aus explosionsgeféhrdeten Bereichen.

Falls unterschiedliche Substanzen gepumpt werden, muss der Pumpstand vor dem
Wechsel des Mediums mit Inertgas gespult werden um ggf. Riickstande abzupumpen
und um eine Reaktion der Stoffe miteinander oder den Werkstoffen des Pumpstands
oder des Pumpendls zu vermeiden. Ggf. vor Wechsel des Mediums Olwechsel durch-
fihren.

Wechselwirkungen und chemische Reaktionen gepumpter Medien beachten.

Die Pumpsténde sind nicht geeignet zur Férderung von Substanzen, die in der Pum-

pe Ablagerungen bilden kénnen.

ww Bei der Gefahr von Ablagerungen oder Korrosion Ol und Aggregat durch Schau-
glas im Olkasten sowie Einlass und Auslass der Pumpe regelméaBig iberpriifen,
ggf. korrodierte Teile ersetzen oder Olwechsel durchfiihren.

Die Pumpstande sind nicht geeignet zur Férderung von instabilen Stoffen und Stof-

fen, die unter Schlag (mechanischer Belastung) und/oder erhéhter Temperatur ohne

Luftzufuhr explosionsartig reagieren kénnen.

Die Pumpsténde sind nicht geeignet zur Férderung von selbstentziindlichen Stof-

fen, Stoffen die ohne Luftzufuhr entziindlich sind und Explosivstoffen.

Die Pumpstande sind nicht geeignet zur Férderung von Stauben und nicht zugelas-

sen fUr den Einsatz unter Tage. Vertraglichkeit der gepumpten Substanzen mit den

medienberiihrten Werkstoffen priifen, siche Kapitel "Technische Daten”.

r Freisetzung von geféhrlichen, explosiven, korrosiven oder umweltgefahrdenden Flu-
iden verhindern.

. VorsichtsmaBnahmen (z. B. Schutzkleidung und Sicherheitsbrille) treffen, um Ein-
atmen und Hautkontakt zu vermeiden.

= Chemikalien unter Berucksichtigung eventueller Verunreinigungen durch abgepumpte
Substanzen entsprechend den einschlagigen Vorschriften entsorgen.

= Ggf. Inertgas zur Gasballastzufuhr anschlieBen.

Aufgrund der verbleibenden Leckrate der Geréte kann es zu Gasaustausch, wenn
auch in sehr geringem Mafe, zwischen Umgebung und Vakuumsystem kommen.
= Kontamination der gepumpten Substanzen oder der Umgebung ausschlieBen.

Bei hohen Ansaugdricken kann es aufgrund der hohen Verdichtung in der Pumpe zu

Uberdruck am Gasballastventil kommen.

= Bei gedffnetem Ventil kann geférdertes Gas oder sich bildendes Kondensat austre-
ten.

= Kontamination der Zuleitung bei Verwendung von Inertgas ausschlie3en.

Ein thermischer Wicklungsschutz schaltet den Motor der Drehschieberpumpe bei

Ubertemperatur ab.

= Achtung: Nur manuelle Rickstellung méglich. Pumpe ausschalten oder Netzste-
cker ziehen. Vor dem Wiedereinschalten ca. finf Minuten warten.

Ein Temperaturschutzschalter schaltet die Diffusionspumpe bei Ubertemperatur ab.

= Achtung: Nach Abkihlung schaltet sich die Heizung selbsttatig wieder ein. Kann
dies zu Gefahren fihren, Sicherheitsvorkehrungen treffen.
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iz Ein Ausfall des Pumpstands oder einer Pumpe (z. B. durch Stromausfall) darf in
keinem Fall zu einer geféhrlichen Situation fuhren.

Achtung: Bei Uberschreiten der maximal zuldssigen Einlass- und Vakuumvordriicke
an der Diffusionspumpe kann Treibmittel in andere Teile des Vakuumsystems eindrin-
gen.

Geeignete Sicherheitsvorkehrungen (d. h. Vorkehrungen, die den Erfordernissen der

jeweiligen Anwendung Rechnung tragen) auch fir den Fall eines gestérten Betriebs

des Pumpstands treffen.

= Bei Undichtigkeiten an der Verschlauchung des Pumpstands oder an den Wellen-
dichtringen der Drehschieberpumpe kdnnen gepumpte Substanzen in die Umge-
bung sowie in das Geh&use der Pumpe oder den Motor austreten.

= |Insbesondere Hinweise zu Bedienung und Betrieb sowie zur Wartung beachten.

Pumpendle und Schmiermittel sind nicht toxisch und kénnen unter normalen Bedin-

gungen ohne Gefahr benutzt werden. Dennoch sind bestimmte Gefahren mit einigen

dieser Produkte verbunden.

VorsichtsmaBnahmen bei der Verwendung von Pumpenflissigkeiten, Schmiermitteln

und Lésemitteln (z. B. Schutzkleidung und Sicherheitsbrille) treffen, um GbermaBigen

Hautkontakt und mdgliche Irritationen (u. a. Dermatitis) zu vermeiden.

= Nicht einatmen und einnehmen und auf angemessene Hygiene achten.

&z Sicherstellen, dass der Aufstellungsort der Pumpen gut bellftet ist und eventuelle
toxische Wirkungen bestimmter Dadmpfe vermieden werden.

= Abgase und Dampfe zu Auffang- und Entsorgungssystemen leiten.

Spezialdle fir die Drehschieberpumpe verwenden, falls:

iz Die Pumpe in der Nahe von Ziandquellen arbeitet

= Sauerstoff oder andere feuergefahrliche Gase einen gro3en Anteil der abgepumpten
Gase ausmachen.

Verschiitten und Eindringen der Ole in die Kanalisation oder in Gewasser verhindern.

= \erschitten bedeutet Rutschgefahr. Geeignete Aufnahmemittel verwenden.

= Alle einschlagigen Gesetze und Vorschriften fir Lagerung und Entsorgung einhal-
ten.

Nur Ol des empfohlenen Typs verwenden.

e Andere Ole oder Betriebsmittel kénnen zu Schaden an der Pumpe oder zu Geféhr-
dungen fuhren.

Nur Originalteile und Originalzubehdr verwenden.

= Bei der Verwendung von Komponenten anderer Hersteller kann die Funktion bzw.
die Sicherheit des Geréts sowie die elektromagnetische Vertraglichkeit eingeschrankt
sein.

Der A-bewertete Emissionsschalldruckpegel der Pumpe ist kleiner 70 dB(A). Mes-
sung nach EN ISO 2151:2004 und EN I1SO 3744:1995 mit serienmaBigem Schall-
dampfer oder Abgasschlauch am Auslass.

Eingriffe am Gerat nur durch sachkundige Personen.
Vor jedem Eingriff nach Trennen der Gerate vom Netz zwei Minuten warten, bis sich
die Kondensatoren entladen haben.

Achtung: Durch den Betrieb kann die Pumpe durch gesundheitsschédliche oder an-

derweitig gefahrliche Stoffe verunreinigt sein, ggf. vor Kontakt dekontaminieren bzw.

reinigen.

ez VorsichtsmaBnahmen (z. B. Schutzkleidung und Sicherheitsbrille) treffen, um Ein-
atmen und Hautkontakt zu vermeiden.
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Vor Beginn der Wartungsarbeiten System beliften, Pumpe von der Apparatur tren-
nen, Netzstecker ziehen. Ggf. Kondensat entleeren, Freisetzung von Schadstoffen
verhindern. Pumpe abklhlen lassen. Sicherstellen, dass die Pumpe keinesfalls im
gedffneten Zustand unbeabsichtigt anlaufen kann.

Reparatur von eingesandten Geraten ist nur geman den gesetzlichen Bestimmungen
(Arbeitssicherheit, Umweltschutz) und Auflagen méglich, siehe Kapitel “Hinweise zur
Einsendung ins Werk®.
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= Siehe auch Betriebsanleitungen der Drehschieberpumpe und der Diffusionspumpe.

Typ

HP 40B2

HP 63B2

Vorpumpe

empfohlener Oltyp fur
Vorpumpe

Diffusionspumpe

empfohlenes Treibmittel flr
Diffusionspumpe

Zulassige
Umgebungstemperatur
Lagerung

Betrieb

Zulassige
Umgebungsluftfeuchte bei
Betrieb (nicht betauend)

Max. zulassiger Bereich der
Versorgungsspannung

Nennstromaufnahme
230 V~ 50/60 Hz

Leistungsaufnahme
230 V~ 50/60 Hz

Schutzart nach IEC 529
Einlass
Auslass

Abmessungen Uber alles
LxBxH

Gewicht betriebsfertig

Enddruck* mit Silikonoél DC 704

mbar

°C
°C

%

VA

mm

kg

RZ 2.5
VACUUBRAND B-0lI

AX 65
Silikonél DC 704

<1x10°

-10 bis +60
+12 bis +40

30 - 85

230V~ +/-10% / 50/60Hz

2,7/2,2

621 / 506
IP 10B
DN 40 KF
Schlauchwelle DN 10
ca. 445 x 385 x 435

25,4

RZ 6
VACUUBRAND B-0lI

AX 65
Silikonél DC 704

<1x10°

-10 bis +60
+12 bis +40

30 - 85

230V +/-10% / 50/60Hz

3,2/3,2

736 / 736
IP 10B
DN 63 ISO-K
Schlauchwelle DN 10
ca. 445 x 365 x 460

30,9

Technische Anderungen vorbehalten!

*

Bei frischem Ol (Olwechsel oder Olergénzung) wird der Enddruck des Pumpstands bedingt durch die

normale Ausgasung des Ols ggf. erst nach bis zu zwei Tagen Betriebsdauer erreicht.

Das Dokument darf nur vollstdndig und unverdndert verwendet und weitergegeben werden. Es liegt in der Verantwortung des
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/HP 40B2

Beluftungsventil V4

Vorvakuumventil V1

Bypassventil V2

HP 63B2

BelUftungsventil V4

Vorvakuumventil V1

Bypassventil V2

Vorpumpe RZ 6

-

Qh\\:
==
\.\
Vorpumpe RZ 2.5/§( A

~

Hochvakuumventil V3

Diffusionspumpe AX 65

Typenschild
Pumpstand

Ein-/Ausschalter
Vorpumpe

Ein-/Ausschalter
Oldiffusionspumpe

Hochvakuumventil V3

Diffusionspumpe AX 65

Typenschild
Pumpstand

Ein-/Ausschalter
Vorpumpe

Ein-/Ausschalter
Oldiffusionspumpe

Traggriff

/
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Bedienung und Betrieb

&/

Beim Einbau in ein Vakuumsystem:

& Drosselverluste vermeiden durch kirzest mdgliche Vakuumverbindungsleitungen
gréBtmaoglicher Nennweite.

ww Ubertragung mechanischer Krafte durch starre Verbindungsleitungen vermeiden und
elastische Schlauchstiicke oder Federungskorper zwischenschalten. Achtung: Ela-
stische Elemente kénnen sich beim Evakuieren zusammenziehen.

= Vorteilhaft: Ventil auf Saugstutzen zum Warmlaufen/Nachlaufen aufbauen.

r Kondensatriickfluss aus der Auspuffleitung in die Pumpe verhindern, Auspuffleitungen
stets fallend verlegen.

Inbetriebnahme:
Reihenfolge, Druckangaben und Zeitangaben unbedingt einhalten.

Einschalten des Pumpstands (Pumpe und Rezipient haben Atmosphéarendruck)
= Vorvakuumventil (V1) 6ffnen, Bypassventil (V2), Hochvakuumventil (V3) und
BelUftungsventil (V4) schlieB3en.

Vorpumpe (Drehschieberpumpe) einschalten, Oldiffusionspumpe einschalten.

Die Oldiffusionspumpe I&sst sich nur zuschalten, wenn die Vorpumpe in Betrieb ist.
Vorvakuumventil (V1) nach der Anheizzeit (ca. 15 Minuten) und unterhalb eines
Vorvakuumdrucks (M1) < 0,1 mbar schlie3en.

Bypassventil (V2) 6ffnen.

Bypassventil (V2) bei Kammerdruck < 0,1 mbar schliel3en.

Vorvakuumventil (V1) 6ffnen.

Hochvakuumventil (V3) 6ffnen.

Achtung: Erfolgt ein Druckanstieg tber 0,1 mbar in der Vorvakuummessleitung
(M1), Hochvakuumventil (V3) schlieBen und mit der Vorpumpe wieder unter 0,1
mbar evakuieren.

L ARCAN 2

E9 88y

= Setzt der Thermoschutzschalter die Drehschieberpumpe auBer Betrieb, unbe-
dingt Hochvakuumventil (V3) schlieBen und Diffusionspumpe ausschalten!

Beliiften des Rezipienten

» Hochvakuumventil (V3) schlie3en.

=» Bypassventil (V2) schlieBen (falls nicht geschlossen).
=» BellUftungsventil (V4) 6ffnen.

Erneutes Evakuieren

BelUftungsventil (V4) schlieB3en.

Vorvakuumventil (V1) schlieBen.

Bypassventil (V2) 6ffnen.

Bypassventil (V2) bei einem Kammerdruck von < 0,1 mbar schliel3en.

Vorvakuumventil (V1) 6ffnen.

Hochvakuumventil (V3) 6ffnen.

= Achtung: Erfolgt ein Druckanstieg Uber 0,1 mbar in der Vorvakuummessleitung
(M1), Hochvakuumventil (V3) schlieBen und mit der Vorpumpe wieder unter 0,1
mbar evakuieren.

-
-
-
-
-
-

= Setzt der Thermoschutzschalter die Drehschieberpumpe auBBer Betrieb, unbe-
dingt Hochvakuumventil (V3) schlieBen und Diffusionspumpe ausschalten!
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Beim Betrieb:

Max. Umgebungstemperatur: 40 °C

= Beim Einbau in ein Geh&use oder bei hoher Umgebungstemperatur fur gute Bellf-
tung sorgen. Mindestabstand von 20cm zwischen Liftern und angrenzenden Teilen
einhalten.

= Bei einem Aufstellungsort Gber 1000 m tber NN (Gefahr von unzureichender Kuhl-
luftzufuhr) sind MaBnahmen gemaf DIN VDE 0530 zu ergreifen.

e Qlstand der Drehschieberpumpe und Treibmittel der Diffusionspumpe kontrollieren.

AuBerbetriebsetzen:

Bei Beendigung des Evakuierungsprozesses und Bellften der Apparatur:
=» Hochvakuumventil (V3) schlieBen, ggf. Bellften der Apparatur mitV 4.
=» Diffusionspumpe ausschalten.

= \orpumpe ca. 30 - 45 Minuten weiterlaufen lassen.

= \orvakuumventil (V1) schlie3en.

= \orpumpe ausschalten.

= Achtung: Vorpumpe nie zusammen mit der Diffusionspumpe abschalten!

Das Einhalten obiger Ausschaltreihenfolge stellt sicher, dass die Diffusionspumpe un-
ter Vakuum bleibt und somit das Treibmittel keine Luft absorbiert.

Wegen mdglicher Kondensatbildung im Pumpengehause, sollten die Pumpen bzw. das
Pumpsystem auch bei Stillstand unter Vakuum verbleiben.

Bei Stromausfall kann es bei gedffnetem Gasballastventil der Drehschieberpumpe zu
unbeabsichtigtem Bellften des Pumpstands kommen. Kann dies zu Gefahren fiihren,
geeignete Sicherheitsvorkehrungen (z. B. Einbau eines elektromagnetischen Gasballast-
ventils) treffen.

Vakuumtechnisches Schaltschema

P1 Vorpumpe

Ll
? |/1|IIIII||| M2 V3 § P2 Diffusionspumpe

V1 Vorvakuumventil

it §
H”H“”“ ||||||||||||| V2 Bypassventil
%V1 }j//f{ H V3 Hochvakuumventil
% Po V4 BelUftungsventil
V4 V2 M1Messstelle 1
™~ }% M2Messstelle 2
N FO Auspuffilter
-]
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Fehlersuche

= Siehe Betriebsanleitung der Drehschieberpumpe und der Diffusionspumpe.

Wartung

= Siehe Betriebsanleitung der Drehschieberpumpe und der Diffusionspumpe.

Hinweis zum Einfiullen von Treibmittel in die Diffusionspumpe

Das Treibmittel kann auch durch das Ventil in den Saugflansch der Diffusionspumpe eingefullt werden.
= Ventilplatte 6ffnen und Ol zwischen cold cap und Pumpengeh&use einfillen (ca. 30 ml).

Das Dokument darf nur vollstdndig und unverdndert verwendet und weitergegeben werden. Es liegt in der Verantwortung des
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Hinweise zur Einsendung ins Werk
Reparatur - Riickgabe - DKD-Kalibrierung

TN
TN

Die Verantwortung fur die Sicherheit und die Gesundheit unserer Mitarbeiter sowie

gesetzliche Vorschriften machen es zwingend erforderlich, dass das Formblatt

”Unbedenklichkeitsbescheinigung” fir alle Produkte, die an uns zuriickgesandt wer-

den, von dazu autorisiertem Fachpersonal vollstédndig ausgefullt und unterschrieben

wird.

Eine Kopie sollte per Telefax oder Brief vorab an uns gesandt werden, damit die Infor-

mation vor dem Eintreffen des Produkts vorliegt. Das Original muss den Frachtpapieren

beigefugt werden.

Ohne Vorliegen der vollstandig ausgefiillten Unbedenklichkeitsbescheinigung

ist eine Annahme der Sendung und Reparatur / DKD-Kalibrierung nicht méglich,

die Sendung wird ggf. zuriickgewiesen.

Bei Kontakt mit Chemikalien, radioaktiven, gesundheits- und umweltgefdhrdenden Stoffen

muss das Produkt vor der Einsendung ins Werk dekontaminiert werden:

iz Schicken Sie uns das Produkt zerlegt und gereinigt zusammen mit einer
Dekontaminationsbescheinigung zu.

1= Falls Sie diese Dekontamination nicht selbst durchfuhren kénnen, wenden Sie
sich bitte an einen Industrieservice (Anschriften teilen wir Innen gern auf Anfrage
mit).

= Sie erméachtigen uns zu lhren Lasten das Produkt einer Industriereinigung zu schi-
cken.

Um das Produkt ziigig und wirtschaftlich reparieren zu kénnen, bendtigen wir ferner

eine genaue Beschreibung der Beanstandung und der Einsatzbedingungen.

Kostenvoranschlage werden nur auf ausdricklichen Wunsch und nur gegen Berech-

nung erstellt. Bei Reparaturauftragserteilung oder Erwerb eines neuen Produkts an-

statt der Reparatur, werden die angefallenen Kosten nicht berechnet, bzw. berechnete

Kosten gutgeschrieben.

= Sollten Sie aufgrund des Kostenvoranschlags keine Reparatur wiinschen, sen-
den wir das Produkt ggf. demontiert und unfrei zuriick!

Um eine Reparatur durchfihren zu kénnen, ist in vielen Fallen eine Reinigung der

Komponenten im Werk erforderlich.

Diese Reinigung fiihren wir umweltschonend auf wassriger Basis durch. Dabei kann es

durch Waschmittel, Ultraschall und mechanische Beanspruchung zu einer Beschéadi-

gung des Lacks kommen. Bitte geben Sie im Formblatt der Unbedenklichkeits-

bescheinigung an, ob Sie in diesem Fall eine Nachlackierung zu lhren Lasten wiin-

schen.

Dariberhinaus tauschen wir auf lhren Wunsch auch optisch nicht mehr ansprechende

Teile aus.

Beim Versand der Produkte ist, falls zutreffend, zu beachten:

i Pumpendl ablassen, ausreichend Frischél als Korrosionsschutz fiir Transport ein-
fallen.

= Produkt dekontaminieren und reinigen.

w Alle Offnungen luftdicht verschlieBen.

= Produkt sicher verpacken, ggf. Originalverpackung anfordern (nur gegen Berech-
nung), und vollstandig kennzeichnen, insbesondere Unbedenklichkeitsbescheini-
gung beiflgen.

Wir sind sicher, dass Sie fur diese MaBnahmen, deren Anforderung und Aufwand auf3er-

halb unserer Einflussmdglichkeiten liegen, Verstéandnis haben.

Verschrottung und Entsorgung:

Das gesteigerte Umweltbewusstsein und die verschérften Vorschriften machen eine

geordnete Verschrottung und Entsorgung eines nicht mehr gebrauchs- und reparatur-

fahigen Produkts zwingend erforderlich.

= Sie kdnnen uns erméchtigen, zu lhren Lasten das Produkt geordnet zu entsorgen.

Das Dokument darf nur vollstdndig und unverdndert verwendet und weitergegeben werden. Es liegt in der Verantwortung des
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Unbedenklichkeitsbescheinigung

Erkldarung zur Sicherheit, gesundheitlichen Unbedenklichkeit und Altélentsorgung.

Die Sicherheit und Gesundheit unserer Mitarbeiter, die Gefahrstoffverordnung GefStoffV, die Vorschriften zur Sicherheit am

Arbeitsplatz und die Vorschriften zur Altélentsorgung machen es erforderlich, dass dieses Formblatt fir alle Produkte, insbesondere

Pumpen, Pumpstande, Mess- und Regelgeréte, die an uns zuriickgeschickt werden, ausgefillt wird. Ohne Vorliegen des

volistindig ausgefiiliten Formblatts ist eine Reparatur / DKD-Kalibrierung nicht méglich.

a) Eine vollstandig ausgefiillte Kopie dieses Formblatts soll per Telefax (++49)9342/59880 oder Brief vorab an uns
gesandt werden, so dass die Information vorliegt, bevor das Produkt eintrifft. Eine weitere Kopie soll dem Produkt
beigefligt werden. Ggf. ist auch die Spedition zu informieren (GGVE, GGVS, RID, ADR).

b) Unvollstdndige Angaben oder Nichteinhalten dieses Ablaufs flihren zwangslaufig zu betrachtlichen Verzégerungen in der

Abwicklung. Bitte haben Sie Verstandnis fir MaBnahmen, die auBerhalb unserer Einflussméglichkeiten liegen, und helfen

Sie mit, den Ablauf zu beschleunigen.
Bitte unbedingt vollstandig ausfiillen.

1. Produkt (Typ): ...coooeeeee e

.Serien-Nr: ..o
. Medien, mit denen das Produkt in Kontakt
kam, bzw. die prozessbedingt entstehen

konnten:
3.1 Name, chemische Bezeichnungen,
ggf. Formel:

Wi

5. Transportweg/ Spediteur:

Wir wiinschen bei Lackschaden eine
Nachlackierung bzw. bei optisch nicht mehr

) ettt eaenas ansprechendenTeilen einen Austausch gegen
Berechnung (siehe "Hinweise zur Einsendung
) T ins Werk”):
Qja Qnein
o
) o Wir erklaren, dass alle anwendbaren

3.2 Wichtige Informationen und VorsichtsmaB-
nahmen, z. B. Gefahrklasse:

MaBnahmen getroffen wurden:

- Das Ol aus der Pumpe wurde abgelassen. Achtung:
Altélentsorgung beachten!

- Das Pumpeninnere wurde gereinigt.

) teeeeeee e —————————————————————————— - Die Saug- und Druckéffnung des Produkts wurden
verschlossen.

b) - Das Produkt wurde sicher verpackt (ggf. Original-

................................................................... verpackung [nur gegen Berechnung] anfordern) und

vollstédndig gekennzeichnet.

C) ................................................................... - Der Spediteur wurde (wenn vorgeschrieben) Uber die
Gefahrlichkeit der Sendung informiert.

A) oottt

4, Erklarung zur Geféhrlichkeit der Stoffe
(bitte Zutreffendes abzeichnen):

(4.1 fiir ungeféhriiche Stoffe:

Wir versichern flr das o. g. Produkt, dass
- keine toxische, atzende, mikrobiologische, explosive,

radioaktive oder sonstwie gefahrliche Kontamination erfolgte.

- das Produkt frei von gefahrlichen Stoffen ist.
- das Ol entleert bzw. eventuelle Medienriickstande entfernt
wurden.

Wir versichern, dass wir gegeniiber VACUUBRAND fir
jeden Schaden, der durch unvollstdndige oder unrichtige
Angaben entsteht, haften und VACUUBRAND gegenuber
eventuell entstehenden Schadensanspriichen Dritter frei-
stellen.

Es ist uns bekannt, dass wir gegenuber Dritten, hier ins-
besondere mit der Handhabung/Reparatur des Produkts
betrauten Mitarbeitern der VACUUBRAND, gemaf § 823
BGB direkt haften.

D 4.2 far geféhrliche Stoffe: UNersChrift: ....oveeeeecceee e
Wir versichern flr das o. g. Produkt, dass Name:
- alle toxischen, atzenden, mikrobiologischen, explosiven, T
radioaktiven oder anderweitig gefahrlichen Stoffe, die mit Position:

dem Produkt gepumpt wurden oder in Kontakt kamen, in 3.1
aufgelistet sind und alle Angaben vollstandig sind.
- das Produkt vorschriftsméaBig

Q gereinigt 1 dekontaminiert QO sterilisiert wurde.

Firmenstempel: ......ooeciee i

[0 =0 3 SRS

VACUUBRAND GMBH + CO KG
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C€

Konformitatserklarung
Declaration of conformity
Déclaration de conformité

Pumpstand / Pumping unit / Groupe de pompage

HP 40B (230V; 699029)
HP 63B (230V; 699037)

Hiermit erkldren wir, dass das oben bezeichnete Gerat in Konzeption und Bauart sowie in der von uns in
Verkehr gebrachten Ausfiihrung den grundlegenden Anforderungen der zutreffenden, aufgefihrten EU-
Richtlinien entspricht. Bei einer mit uns nicht abgestimmten Anderung an dem Gerét verliert diese Erkla-
rung ihre Gltigkeit.

We herewith declare that the product designated above is in compliance with the basic requirements of
the applicable EC-directives stated below with regard to design, type and model sold by us. This certificate
ceases to be valid if the product is modified without the agreement of the manufacturer.

Par la présente, nous déclarons que le dispositif désigné ci-dessus est conforme aux prescriptions de
base des directives EU applicables et indiqués en ci que concerne conception, dessin et modele vendu par
nous-mémes. Cette déclaration cesse d’étre valable si des modifications sont apportées au dispositif
sans notre autorisation préalable.

Maschinenrichtlinie (mit Anderungen) / Machine directive (with supplements) / Directive Machines (avec
des suppléments)

2006/42/EG

Niederspannungsrichtlinie / Low-Voltage Directive / Directive Basse Tension

2006/95/EG

Richtlinie Elektromagnetische Vertraglichkeit / Electromagnetic Compatibility Directive / Directive
Compatibilité Electromagnétique

2004/108/EG

Angewandte Harmonisierte Normen / Harmonized Standards applied / Normes Harmonisées utilisées
DINEN 12100-2, DINEN 61010-1, DIN EN 1012-2, DIN EN 61326-1

Managementsysteme / Management systems / Systémes de Management

EN ISO 9001, EN ISO 14001 (1997-2006)

Wertheim, 16.12.2009

(Dr. F. Gitmans) (Dr. J. Dirscherl)
Geschaéftsfuhrer / Managing Director / Gérant Technischer Leiter/ Technical Director / Directeur technique

VACUUBRAND GMBH + CO KG  Alfred-Zippe-Str. 4 - 97877 Wertheim

-Vakuumtechnik im System- Tel.: +49 9342 808-0 - Fax: +49 9342 808-450
-Technology for Vacuum Systems-  E.Majl: info @ vacuubrand.de
-Technologie pour systeme avide-  web: www.vacuubrand.com
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Wir wollen unsere Kunden durch unsere technischen Schriften informieren und beraten. Die Ubertragbar-
keit von allgemeinen Erfahrungen und Ergebnissen unter Testbedingungen auf den konkreten Anwendungsfall
héngt jedoch von vielféltigen Faktoren ab, die sich unserem Einfluss entziehen. Wir bitten deshalb um
Versténdnis, dass aus unserer Beratung keine Anspriiche abgeleitet werden kénnen. Die Ubertragbarkeit
ist daher im Einzelfall vom Anwender selbst sehr sorgféltig zu Uberprufen.

VACUUBRAND GMBH + CO KG Alfred-Zippe-Str. 4 - 97877 Wertheim
-Vakuumtechnik im Svstem- Tel.: +49 9342 808-0 - Fax: +49 9342 808-450
Y , E-Mail: info@vacuubrand.de vacuubrand
© 2009 VACUUBRAND GMBH + CO KG Printed in Germany Web: www.vacuubrand.de
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